RIKSDAGENS PROTOKOTL.
1917. Andra kammaren. Nr 85.

Tisdagen den 18 december, f. m.

KI. 10,30 {. m.

§1.
Ordet Limnades pa begiran till

Herr vice talmannen, som anforde: Herr talman! Jag
tilliter mig hemstilla, att kammaren behagade besluta, att Justering
av det vid detta sammantride forda protokoll skall #ga rum inne-
varande dag i kammarens lisruom kl. 'y 1, samt uppdraga &t herr tal-
mannen att jimte de 6vriga ledamioter av kammaren. som komma
tillstéides. verkstilla denna Justering.

Denna hemstiillan bifslls av kammaren.

§ 2.

Herr Lindhagen, som hirefter erhgll ordet, vttrade: Herr
talman, mina herrar! D& kammaren sist var fillsammans, tillit jag
mig att viicka en interpellation uti siu olika punkter rérande fragor.
som sysselsiitta hela den svenska allmiinheten, och om vilka vi ¢nska
upplysning och dven ha riittighet att f4 upplysning. Det har ju
forut ofta klagats over, att det icke var tillriicklig samverkan mellan
regering och riksdag, och de ledande vinstermidnnen i denna kam-
mare hade icke ord starka nog mot exempelvis regeringschefen Ham-
marskjold for varje ging man tyckte, att han icke var beniigen att i
tillborlig man samverka med andra kammaren, riksdagen och folket
och giva besked.

Nu std vi i sjilva verket infér samma skadespel. Andra kam-
maren har bifallit en interpellation. Riksdagen ir icke upplost. Det
behoves icke heller att den iir mangrant samlad, utan endast att né-
gon av talmiinnen ir tillstides for att ott riksdagssammantride skall
kunna fga rum. Dirfor har man ocksd under hela hésten viintat pa
ett riksdagssammantride. En s. k. demokratisk regering skulle vil &t-
minstone ha en kiinsla av den forpliktelse, som dlades dess medlerm-
mar av de stora ord, som de under ett lingt liv fort pa lipparna. Nu
hade man trott, att niir kammaren i dag 1 alla fall sammantridde, si
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skulle saken forekomma. S stod ocksa att lisa 1 Stockholms Dag-
blad. Det berodde vil pa, att det var en allmén uppfattning, att det
icke kunde gé av for nidgot mindre. Nu har man emellertid fatt veta,
att denna s. k. demokratiska regering ar i detta avseende av precis
samma slag som den Hammarskjoldska, och kanske nagot vérre.

§ 3

Anmildes och godkindes riksdagens kamslis forslag till para-
grafer i riksdagsbeslutet:

nr 133, angdende atskilliga pa grund av & 89 regeringsformen
vickta fragor:

nr 140, angaende reglering av riksdagsménnens arvoden;

nr 157, angdende forslag till dndrad lydelse av §§ 49 och 53 re-
geringsformen samt § 2, § 37 mom. 1. § 42, § 43 mom. 2, § 54, § 55
och § 58 riksdagsordningen;

nr 158, angdende forslag till dndrad lydelse av § 26 mom. b)
riksdagsordningen;

nr 159, angdende utstrickning av andra kammarens funktions-
tid; :
nr 160, angdende forslag till dndrad lydelse av §§ 4. 5, 6 och 15
regeringsformen, §§ 6, 10, 20, 32, 33. 38 och 43 riksdagsordningen
samt § 1 4:0 tryckfrihetsforordningen:

nr 161, angiende forslag med anledning av proposition nr 368
till andrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsfoérordningen;

nr 162, angiende forslag med anledning av proposition nr 170
till andrad lydelse av §§ 16 och 26 riksdagsordningen samt § 1 4:0
och § 2 4:0 tryckfrihetsférordningen:

nr 163, angdende forslag med anledning av proposition nr 262
till andrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsférordningen;

nr 164, angdende forslag med anledning av proposition nr 286
till sndrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsférordningen;

nr 165, angdende stillande till Kungl. Maj:ts forfogande av me-
del att i fall av behov tagas i ansprak & tid, da till foljd av riksdagens
fortvaro de i § 63 regeringsformen omformilda kreditiv icke fa lyftas:

nr 166, rérande forordning angiende forbud 1 vissa fall mot an-
viindande av vilseledande varubeteckningar vid handel med fodo-
Aimnen;

nr 167, angdende anvisande av medel for bestridande av kost-
nader for utbildning av landstormsbefal m. m.;

nr 168, angdende forslag dels till lag om landstormsprovning
aren 1919—1927 samt utbildning av officerare, underbefil och fack-
mén vid landstormen under aren 1920—1928, dels ock till lag om
skyldighet for vissa vérnpliktiga att under ar 1917 underga land-
stormsprovning och befils- eller annan sirskild uthildning vid land-
stormen;

nr 169, om #ndrad lydelse av § 19 mom. 4 och § 34 mom. 2 virn-
pliktslagen den 17 september 1914:
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nr 170, angaende reglering av loneforhallanden m. m. vid stats-
departementen ;

nr 171, 1 avseende a statsregleringen och rorande med statsver-
ket gemenskap dgande dmnen;

nr 172, angiaende understod for uppforande av bostadshus med
smaligenheter; samt

nr 173, .mgdendL val av fem deputerade att, jimlikt § 54 rege-
ringsformen och § 50 riksdagsordningen. med 1\()111111;,01\ overligga.

§ 4.
Kammarens ledamoter, vilka av Kungl. Maj:t blivit kallade att
" denna dag, efter bevistad gudstjinst, infinna sig & rikssalen, diir riks-
dagen komme att avslutas, avgingo nu till slottskapellet fior ahorande
.av riksdagspredikan. Efter gudstjinstens slut begivo sig kamma-
rens ledamoter till rikssalen, diir jimvil forsta kammarens ledamotm
infunno sig. :

Herr statsradet och chefen for civildepartementet Schotte upp-
liste diar Kungl. Maj:ts forordnande for hans excellens herr stats-
ministern Edén att 4 Kungl. Maj:ts viignar avsluta riksdagen.

Sedan hiirefter kamrarnas underdiniga virdnad och vilonsknin-
gar blivit av herrar talmin framforda samt herr statsradet och chefen
tor civildepartementet upplist riksdagens beslut, forklarade hans ex-
cellens herr statsministern riksdagen vara nvslutnd

§ 5.

Efter det herr talmannen och kammarens ledamoter aterkemmit
till kammarens samlingsrum, tog herr talmannen avsked  av
kammarens ledamoter med foljande ord:

Mina herrar! 1917 drs riksdag, vars egentliga arbete redan for
linge sedan slutforts, har 1 dag hogtidligen avslutats. Vi'ha nuen-
dast att siiga varandra ett offentligt farvil.

Med denna riksdag avslutas #ven en tredrsperiod for andra
kammaren. Den andra kammare, som hirnist sammantrider, #ir
framgangen ur nya val. Minga av kammarens nuvarande ledamo-
ter aterkomma ej vidare till riksdagen: bland dessa ir jag en. Da
Jag nu alltsd skiljes fran riksdagen, och dirmed dven definitivt av-
gar fran posten som talman, iir det mig ett behov att offentligen ut-
tala ett tack till mina kamrater for den tid som varit. Jag skulle €]
halla mig till sanningen, om jag sikte délja for mig och andra, att
talmansskapet under dessa ar av mig kiints ej blott maktpaliggande,
utan understundom verkligt tyngande. Men de stunder, da det sista
varit fallet. ha dock varit 6vergiende. Mina kammarkamraters vin-
skapsfulla dverseende och deras stidse adagalagda uppskattande av
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den #drliga strivan att riatt utfora uppdraget hava alltid hjalpt att ater
avlyfta tyngden. For all den glidje och tillfredsstillelse, som de
hirigenom och eljest berett mig, anhaller jag att nu fa frambira mitt
hjartliga och uppriktiga tack — ett tack som jag vill utstricka till
att omfatta hela min riksdagsmannatid.

Svéara provningar medfor det pigdende kriget dven for vart
land; mahinda vinta oss #n sviarare. Det ir min sluténskan i denna
stund — som foér mig 1 s& omfattande mening ir en avskedets — en
onskan, 1 vilken alla sikert instimma, att vart dlskade fadernesland
méatte oskatt foras igenom dessa provningar. Ja! méatte Gud, som
leder folkens oden, sa foga det!

Hiard svarade

Herr Persson i Stallerhult: Det var ritt linge sedan kam-
maren avslutade sitt arbete vid denna riksdag, men vi ha alla ett liv-
lict minne av den skicklighet och uthallighet, med vilken ni, herr
talman, ledde kammarens forhandlingar. A egna samt & de nirva-
randes och franvarandes vignar ber jag hirfor f4 frambiira ett hjirte-
varmt tack.

Inom kort sammantrider, sdsom redan niamnts, riksdagen anyo,
och da har kammaren icke den férméanen att fi parikna eder sisom
sin talman. For alla dem, som under en lingre eller kortare tid ha
haft forménen att fa atnjuta edert kamratskap och ha eder som tal-
man, kommer detta att kinnas som en stor forlust och medféra stor
saknad. Vi komma alla att bevara eder 1 si vil tacksamt som #rat
och vordat minne for all den vinskap, som vi som kamrater till eder
fatt atnjuta och dven till eder som den utmiirkte talmannen.

Vi tillonska eder nu hilsa och krafter att pa den hoga plats, som
ni innehar i samhillet, fortfarande f& gagna vart alskade fosterland.

Med dessa fa ord ber jag. herr talman. att f& siiga eder ett hjirt-
ligt tack och farvil.

Herr talmannen och kammarens ledaméter utbytte hirefter av-
skedshilsningar och &tskildes.

In fidem
Per Cronvall,
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Kl. 12,30 e. m.

Jamlikt andra kammarens vid sammantriade denna dag fattade
beslut foretogs nu justering av det protokoll, som hallits vid nimnda
sammantride: och tillstideskommo diarvid foljande kammarens leda-

moter:

Herr Widén,

»
»
»
»
»

Persson 1 Tiallberg,
Ericsson 1 Vallsta,
Lindvall,

Norman och
Nillson i Sodertilje.

Ovan omfirmiilda protokoll upplistes och godkiindes.

In fidem
Per Cronwall.
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